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Floor Drain 

Installation Instructions MOEN LIMITED WARRANTY
We offer limited warranty and lifetime 
maintenance for Moen products, which are all 
manufactured with high standards of 
workmanship.
The period of warranty shall start from the date 
of purchase of the product (according to the 
invoice or receipt issued by Moen distributors)a 
nd shall cover a period of the following: the 
warranty period for Floor Drain is 1 year.
This warranty is your coverage against material 
and workmanship malfunction or defects in 
Moen products or components (Pipe kit etc.).  
During the warranty period, we offer free main 
tenance and changing of malfunctioned products 
or product components. Moen’s after sales 
service liability is limited to the maintenance of 
faulty items and does not cover your other losses 
caused by product malfunction, except for other 
wise stipulated by law.
Cosmetic damages (scratches, dents, etc.) and 
malfunction or defects caused by abuse or 
improper maintenance is not covered by this 
warranty. Although the warranty period remains 
valid, in case of the following conditions (1) - (5),  

the maintenance cost (material cost and labor 
cost) shall still be charged as the case may be:   
1.Corresponding warranty card and valid invoice 
cannot be presented; 
2.Faults were caused by the incompliance with the 
instructions and precautions provided in the 
user’s manual;
3.Damages and faults were caused by 
self-actuated dismantling, repair and refit;
4.Faults and damages were caused by exter nal 
factors such as force majeure;
5.Damages were caused by transportation,
unloading and extrusion, etc.
This warranty is valid for the original consumers 
only (including hotel use), and excludes industrial 
and commercial use of the product (except for 
hotel use). This card is only responsible for 
product maintenance rather than any other 
liabilities. In the event that the product requires 
maintenance but exceeds the warranty period, or 
that the product is not covered by this warranty, 
labor the product is not covered by this warranty, 
labor cost and material cost shall be charged as 
thecase may be. 

 

Characteristics
•  The product design features a two-sided cover 
which delivers a fashionable, aesthetic and 
premium appearance. 
•  This product can be used on toilets, balconies, 
kitchens and other surfaces.
•  This product has a built-in automatic 
deodorizer and strainer which prevents blockage, 
backwater, odor and pests. 
• This deodorizer is removable for cleaning.

Drain Pipe

Concealed Floor Drain: Cover Backside

Convertible Cover

Installation Steps
•  Based on your product choose the appropriate 
installation found on the next page. 
•  If your floor drain product does not have a 
plastic fastener, you will only need to install the 
cover. 

Stone Material Size 
 (According to the inside 
dimension of the cover )

A B

OR

1.  Based on the inside dimension of the 
product's floor drain cover, cut the floor tile or 
stone material per our recommendation. 

2.  Evenly apply silicone sealant inside the cover. 
Ensure that during the installation process the 
floor tile or stone material remains flush with the 
cover surface and is connected evenly and firmly. 

3.  Install in order as shown above.

Service and Maintenance

Removal Steps：

•  Before installing ensure the product surface is 
intact and all the parts are included.
•  According to the product dimensions, cut the 
floor tile or stone material to create a smooth 
and straight cutting edge to the owners liking.
•  During the installation, the product should be 
around 1/16" (1-2mm) below the floor drain body 
surface. Be sure to install the product evenly and 
firmly so that the water drains properly. To 
ensure there is no leakage, seal the connection 
to the draining pipe by using cement or sealant. 
•  In case of any corrosive substances on the 
product surface, immediately remove the 
substance with a clean cloth to avoid damage to 
the surface.
•  Do not wash the product with any corrosive 
solutions. 
•  We recommend having a professional 
complete this installation to avoid any potential 
harm or damage to the product and its 
surroundings.

Ø1-15/16’’(50mm)

Unit: inches and mm
 

1. Over a period of time the product may become 
blocked with debris effecting the drain functions. 
2. If your drain needs cleaned or is not function-
ing properly, remove the drain according to the 
steps below. Once the drain parts are removed, 
inspect and clean the area. Re-install the 
product.  
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Parts List

Inner size of cover: 3-1/4” (83mm) x 
3-1/4" (83mm) x 1/2" (13mm)

Recommended stone size: 3-1/4" (82mm) 
x 3-1/4" (82mm) x 1/2" (12mm)

A

B

D

G

C

E

F

A. Floor Drain Cover      B. Filter        
C. Drain Core                  D. Gasket     
E. Water Seat                  F. Floor Drain Body   
G. Plastic Nut

2 0 7 3 2 1 2 0 7 3 2 2

Inner size of cover: 3-1/8” (79mm) x 
3-1/8" (79mm) x 1/2" (13mm)

Recommended stone size: 3-1/16" 
(78mm) x 3-1/16" (78mm) x 1/2" (12mm)

Inner size of cover: 22-13/16” (580mm) 
x 2-5/16" (59mm) x 9/16" (13.5mm)

Recommended stone size: 22-13/16" 
(579mm) x 2-5/16" (58mm) x 1/2" (12mm)

3-15/16’’(100mm)

3-15/16’’(100mm)

Unit: inches and mm
 

Unit: inches and mm
 

Ø1-3/4’’(45mm)

3-3/16’’(80.5mm)

3-15/16’’(100mm)

3-15/16’’(100mm)

A

B

DG

C

E

A

B

D

F

G

C

E

H

F

H

A. Floor Drain Cover      B. Plastic Buckle x2                    
C. Filter                            D. Drain Core          
E. Gasket                         F.  Water Seat          
G. Floor Drain Body       H. Plastic Nut

A. Floor Drain Cover      B. Plastic Buckle x4                 
C. Filter                            D. Drain Core          
E. Gasket                         F.  Water Seat          
G. Floor Drain Body       H. Plastic Nut

Ø1-3/4’’(45mm)

3-5/16’’(84mm)

Unit: inches and mm
 

Ø1-3/4’’(45mm)

23-5/8’’(600mm)

3-5/16’’(84mm)

3-1/8’’(80mm)
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Drenaje de piso

Manual de instalación 
de drenaje de piso

Tubo de drenaje

Mantenimiento

Pasos de desmontaje：

Tamaño recomendas de
baldosas ：78*78*12mm

Características de Drenaje 
• Diseño de rejilla inversa que permite doble 
uso, creando un diseño elegante.
• Aplicable para varios sitios, tal como baño, 
balcón, cocina, etc.
• Se incorpora el desodorizador y el filtro de 
acero 
• Bloquea la entrada de las plagas por la 
tubería, dando el beneficio de 
anti-obstrucción, anti-reflujo, evita que los 
olores del drenaje suban.
• El desodorizador desmontable a limpiar.

Pasos de instalación
•  Puede elegir diferentes tipos de instalación 
según la necesidad.
•  For the floor drain has no plastic fastener, you  
only need to put the cover.

Drenaje oculto: Rejilla inversa

Rejilla inversa

Tamaño de baldosas
 (De acuerdo con el tamaño 

inferior de rejilla )

A B

O

1. Coloca los azulejos o piso de acuerdo con el 
tamaño de rejilla del desagüe para empotrarlo；

2. Sellar con silicon la rejilla interior para 
asegurar la sujeción de la losa. Nivelar bien la 
losa con la rejilla.

3. Instale en secuencia como se muestra.

Ø1-15/16’’(50mm)

Unidad: pulgadas y mm

1. Después de un uso prolongado es posible que 
el desagüe cuente con residuos; lo cual puede 
afectar el funcionamiento del drenaje debido a la 
obstrucción.
2. Para realizar la limpieza a las piezas de 
drenaje, deberá quitar la rejilla y el filtro del 
drenaje, abrir el set que deja pasar el agua en 
sentido antihorario.

•  Antes de instalar el set de desagüe compruebe que 
está correcto y no tiene ningún defecto, asegúrese que 
todos los accesorios estén completos.
•  El set de drenaje debería empotrar en la base de piso  
de piso entre 1- 2mm, ajustar el drenaje comprobando 
que está bien sujeto y nivelado en los dos sentidos, de 
tal manera que pueda desaguar  bien, una vez colocado 
el desagüe en su posición definitiva y conectado a la 
tubería de desagua deberán realizar el sello para las 
juntas(debería sellarlo con silicona o mortero) para que 
para que garantice una mejor impermeabilidad en la 
unión.
•  Coloca los azulejos o piso de acuerdo con la forma y 
el tamaño del desagüe para empotrarlo.
•  Si el desagüe está manchado con sustancias que 
causan corrosión, debe enjugar con un paño suave y 
limpio inmediatamente.
•  No debería enjugar el desagüe con ningún tipo de 
sustancias corrosivas.
•  Solo a los técnicos autorizados de realizar la 
instalación, no es recomendable realizar la instalación 
sin algún técnico autorizado.

Moen le otorga (1) un año de 
garantía limitada
Para que el comprador original pueda hacer 
efectiva la garantía, cualquier reclamación 
deberá ir acompañada por el comprobante de 
compra (nota de venta original). La garantía no 
cubre los defectos o daños causados por el uso 
de otras partes que no sean piezas originales 
Moen. Esta garantía es aplicable sólo para los 
productos compradas después de diciembre de 
1995, y entrará en vigencia a partir de la fecha 
que aparece en la nota de compra. Esta 
garantía es amplia en el sentido que cubre el 
reemplazo de todas las partes y acabados 
defectuosos. Sin embargo, se excluyen de esta 
garantía los daños causados por un error de 
instalación, abuso del producto, mal uso del 
mismo, o uso de limpiadores que contengan 
abrasivos, alcohol u otros solventes orgánicos, 
ya sea por parte del contratista, compañía de 
servicio o usted mismo. 

Moen no se hace tampoco responsable por los 
gastos de mano de obra ni por los daños incurri-
dos en la instalación, reparación o sustitución, ni 
por ningún daño indirecto, directo o consecuente, 
ni por pérdidas, lesiones o costos de alguna otra 
índole relacionados con este producto. A menos 
que  lo estipule la ley, esta garantía reemplaza y 
excluye cualquier otra garantía y condiciones, ya 
sea expresas o implícitas, establecidas por la ley o 
de otra manera, incluyendo sin restricción 
condiciones aptas para la venta o se adecúa  al 
aquellas en que el producto se encuentra en 
condiciones aptas para la venta o se adecúa  al 
uso específico para el cual fue adquirido.
Algunos estados, provincias y naciones no 
permiten la exclusión o limitación de los daños 
incidentales o consecuentes, de modo que las 
limitaciones o exclusiones mencionadas pueden 
no ser aplicables a usted. 

Esta garantía le otorga derechos legales 
específicos y usted puede también tener otros 
derechos que cambian de un estado a otro o de 
una provincia o nación a otra. Moen lo 
asesorará en el procedimiento a seguir para 
hacer válida esta garantía. Sencillamente 
escriba a Moen Incorporated utilizando la 
dirección que aparece a continuación. Explique 
el tipo de defecto e incluya comprobantes de 
compra, su nombre, dirección, código de área y 
número de teléfono.

La imagen es sólo como referencia
(El estilo varía por el modelo)

Moen de Mexico, S.A. 
de C.V.
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North Olmsted, Ohio 

44070-8022
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Moen Inc.
2816 Bristol Circle
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Por favor, contáctese primero con Moen
Para obtener ayuda de instalación, piezas

faltantes o de recambio
(USA)

1-800-BUY-MOEN (1-800-289-6636)
Mon - Fri 8:00 AM to 7:00 PM, Eastern

Sat. 9:00 AM to 3:00 PM Eastern
WWW.MOEN.COM

(CANADA)
1-800-465-6130

Mon - Fri 7:30 AM to 7:00 PM, Eastern
WWW.MOEN.CA

(Mexico)
011 52 (800) 718-4345

Lunes a viernes de 8:00 a 20:00 hs. (Costa Este)
Sáb. 8:00 a 18:30 hs. (Costa Este)

WWW.MOEN.COM.MX
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Lista de piezas de desagüe de piso

 

Tamaño interior
de Rejilla ： 3-1/4” (83mm) x 3-1/4" 

(83mm) x 1/2" (13mm)

Tamaño recomendado de losa
  ：3-1/4" (82mm) x 3-1/4" (82mm) x 1/2" 

(12mm)

A

B

D

G

CE

F

A. Rejilla de drenaje del piso              B. Filtro       
C. Núcleo de drenaje de piso              D. Sello de goma       
E. Base de asentamiento                     F.  Base de drenaje
G. Tuerca de plástico      

2 0 7 3 2 22 0 7 3 2 1

Ø1-3/4’’(45mm)

3-3/16’’(80.5mm)

3-15/16’’(100mm)

3-15/16’’(100mm)

Unidad: pulgadas y mm

3-15/16’’(100mm)

3-15/16’’(100mm)

Ø1-3/4’’(45mm)

3-5/16’’(84mm)

Unidad: pulgadas y mm Unidad: pulgadas y mm

A. Rejilla de drenaje del piso   
B. Sujetador de plástico x2
C. Filtro                                       
D. Núcleo de drenaje de piso                 
E. Sello de goma                     
F. Base de asentamiento                     
G. Base de drenaje                    
H. Tuerca de plástico    

A. Rejilla de drenaje del piso  B. Sujetador de plástico x4
C. Filtro                                      D. Núcleo de drenaje de piso                 
E. Sello de goma                        F. Base de asentamiento                     
G. Base de drenaje                   H. Tuerca de plástico    

Tamaño interior
de Rejilla ：3-1/8” (79mm) x 
3-1/8" (79mm) x 1/2" (13mm)

Tamaño recomendado de losa
 ：3-1/16" (78mm) x 3-1/16" (78mm) x 

1/2" (12mm)

A

B

DG

C

E

F

H

Tamaño interior
de Rejilla ： 22-13/16” (580mm) x 
2-5/16" (59mm) x 9/16" (13.5mm)

Tamaño recomendado de losa
 ：22-13/16" (579mm) x 2-5/16" (58mm) 

x 1/2" (12mm)
A

B

D

F

G

C

E

H

Ø1-3/4’’(45mm)

23-5/8’’(600mm)

3-5/16’’(84mm)

3-1/8’’(80mm)




